Alkuperainen kayttoohje ruotsiksi

Versio: 1.7.2024

EUROFLEX"

Tyotuoli JUNIOR

Eurovema



Sisaltd

INLEDINING . .....cuitivitereiieieieetete st es et s st sas s s s st asae s s e b s s s s s eses s s s sebebes s s ssssaesesesss s asasaeses s s anansesenas 4
KONTAKTUPPGIFTER .....cuuivteieeececeetete et eacaeae et et s s asaete et s s ssaeseses et s s ssseteses s sssaesesesesesssassetesasassnasansnas 4
ANVANDARINFORMATION .....cocviieeecteteteteseeseetetetesesesssaesesesesesesesasseseses s sssssesesesessssssesesesesensssssesesessasanes 4
SERVICE OCH GARANT . ...vvtiieetctete vttt sttt s et st as bbbt s bbb s s b et e s s s s st e s e s s s anssaetesesanas 4
MONTERING VID LEVERANS .......cucuiuitetiitiectetetesetssesae st st se s st s st b s s ssss s s e s s ss s s s s s e s s s snansesenas 5
SAKERHETSFORESKRIFTER ......otuititeteiiaieetetesessssssastesesessss s s s s st ssssaesesesssssasssaesesasssssssesesesssasssassesesasans 5
SYMBOLFORTECKNING .......vveeeececveteteeeecte et seeesaetete st s s st s s s s sssesesesssessssssesesesesssassesesessasssassesessans 6
VARNING ..ottt ettt eae e sttt s sttt et s s s et et et e s es s asae s et et s s ssaes et et et essnssaes et et s ensnsesetesesensnanen 7
RAPPORTERING AV OLYCKOR ELLER TILLBUD ......cuvuiuiueveriiececiete ettt 8
RENGORING.......cuiuitviiiictete ettt sttt b bbbt et b b s s st b bbb s bbb b s s e s bt e s s s et s s 8
FORVARING .....ovvvtiiiectete ettt sttt ae bbb a e bbb bbb bbb sttt e bbb as b bbb s b an e et et e s s s ansesenas 8
ETIKETT ettt ettt ettt e s et ettt e e asa e st e s s s s asa et et et s ssssa et et et es s s seset et s s snssaes et et es s ananaeteses s nansesenas 9
CE-MARKNING ......oovivevetetetete ettt ittt ettt ettt s et s et e b e s et e s et ebesesessaeaeaeaess e s b bbb ebesesesetesesesene 9
OVERSIKT MARKNING ...ttt vttt bbbt b bbb a bbbt s s s s anaee 10
OVERSIKT SITTENHET <.ttt bbbt bbb e s bbbt s et s s s anaes 11
OVERSIKT CHASSL ...ttt ettt ettt sttt s et bbb st eseb s s s s aeas s s s s s b b s s esesesesesesene 12
RYGGSTOD HOUD ..ottt ettt sttt sttt et et b et e s ebeseseseaeseanas 13

Y Te [ 1S oo I I 17 - SRR 13
RYGGSTOD VINKEL MANUELL w...covivvvieiectcteteteitees ettt sttt s bbb ae s s ssanasaesenes 14
RYGGVINKLING EL...vuvuiuieiviveriieieeieie ettt sttt s st be st se bbb s bbb s s s st s s s snaesenas 15
RYGGSTOD SITTDIUP ...ttt ettt ettt ettt et ss s s s as s sttt sttt esesesesesesesesesesesnanas 16
SITSVINKLING MANUELL......ovvveeececteteteeeeesectete et seseaeaese st esesssae st sesessassesesesesesssasaesesesessssssssesesesesananes 17
SITSVINKLING GAS OCH EL ..ottt bbbt bbb s anaes 18
ARMSTOD FASTA ....ovviiiecectetetette sttt ettt a ettt b bbb ss s bbb s st beb b s s e e et e bbb st bbb s s aees 19
ARMSTOD FALLBARA........coouivetititiecestete ettt st s ettt s bbb s et b e s s a st b s bttt s s s aee 20
SITTHOID MANUELL ...ttt ettt s sttt s s st e st essassese st esesssasaesesesessnasaesesesesananaes 21

SITTHOID ELEKTRISK ...eevvvveeececaeeeteteseeeecae et s s asaese et es s sssaese s s s s ssaeaeses s essssseteseses s sssesesesesnanaees 22
SITSROTATION ....ocvviiieiecectete ettt ettt bbb a et bbb s st et bbb s st eb s b s s st e bbb s s sstese s s s s anaes 23
FOTPLATTA HOID .ottt bbbttt bbbt et b bbbt et s st aenas 24
BENSTOD HEL FOTPLATTA VINKEL «...vveieeecicectete ettt essaeaeae et es ettt es s sese st es s ssaesesesesnasaesenas 25
FOTPLATTA VINKEL......cuiuiuitetereteeecteteteteeeeseaete s st s sasaetesesesssasaesesesesessssesesesesssssesesesesesssssassesassnsssessas 26
DELADE FOTSTOD HOJD ...ttt sttt st s et s ettt eseseseseaeananas 27
DELADE BENSTOD VINKEL ....vuvuiuieiuiteveriecacietese st se st ss s sae s s st be s s sese s s s sssssaesessssssassesenes 28
DELADE FOTPLATTOR VINKEL.....cucuiuivivieieiecteteteiisesiesesesssssssasae st st sssss s s ss s sesesesssssasssaesesssssassesenes 29
FOTRING ...ttt ettt e ae et s s s st s s s aea et et et en s sa et et et es s sete b et et es s assesetesesesasssaesesesesnansesesas 30



SPAKBROMS OCH FOTBROMS ...ttt 31

LADDNING ALLMANT ....vvieevveeeteeeete et tesesae e ssaesessssesessssssessesessssssesassssssssssassesessssssssesasssssssassssssnsnns 33
LADDARENS INDIKERINGAR ....covierereeeteeeaeiessaesesessesessssssessssesssassesasssssssssssssesessssssssssessssssassssssssssnns 34
TEKNISK INFORMATION LADDARE .......vuveevveiecteseceeseeeesesesaesess et s s sesae e sesaesessssessaesssassessassesasassesanens 34
TEKNISK INFORMATION ELEKTRONIK. .....cocvveievrereeseecsesseesesessesessesesesae s sesaesesassessssesssassesssassesesassesanens 35
TEKNISK DATA BATTERI ...oovoeecvvceete ettt sesse et esaeses st sae s ses s s ssssssesss s sesaesessssssssssssssassasassssssssasanens 35
BATTERIBYTE w..eovoeecetieecteeeeeeeseesesse st sesssaessae s sesaesessssesessssessssesesssssssassesssssssssssesessssssnsesasssssssassssssnsnns 35
TEKNISK DATA SITSSYSTEM ..evoveceetieeeteecee s tesesee st sesaesesesaesessssesessssesssaesesssssssssssssssssssansssssssssanens 36
TEKNISK INFORMATION CHASS ....cvoveeveieeveveeetesesae e sesae et saesesas s ssae s s s s s s snaesasanaes 36
TEKNISK INFORMATION .....ooevieieetceceet et tesee st esae s s ssae st se s s b sesae s s s s sssass s sessassesassessanens 36
MILJIOFORHALLANDE ........ocovveceeveecee st eae e ses et sae e sasas s s s s s st s s et sassssassesesssssssnsetessssssnassesnansnns 36
DESTRUKTION ......cecvteeecteiceeeeseeeetsessetesssaessae s sesaesessssesesssssssssesessssssesassesssessssssesessssssnsesasssssssassssasansans 37



JOHDANTO

Onnittelumme tyétuolivalinnastasi! Toivomme, etta olet tyytyvainen tdhan Euroveman
Euroflex-tuotteeseen, joka on suunniteltu ja valmistettu Gislavedissa Ruotsissa.
Tyotuoli on rakennettu tayttamaan erittdin korkeat ergonomialle, istuinmukavuudelle
ja toiminnalle asetetut vaatimukset. Tuolissa on paljon sdatémahdollisuuksia, joilla se
voidaan mukauttaa yksil6llisesti jokaiseen tarpeeseen. Lue kayttdohje huolella, jotta
voit hyddyntaa tuolin kaikki mahdollisuudet. Eurovema pidattaa itsellaan oikeuden
tehda muutoksia tdhan kayttboppaaseen ja sen sisaltdon.

YHTEYSTIEDOT

Valmistaja N

Eurovema Mobility AB

Baldersvagen 38 SE-332 35 Gislaved Ruotsi
Puh./phone +46 371 390 100
WWW.eurovema.se

info@eurovema.se

KAYTTAJATIEDOT

o Tyodtuoli luokitellaan 1. luokan 1aakinnalliseksi laitteeksi.

Tuote on tarkoitettu henkildille, jotka tarvitsevat apua liikkkumiseen, toimintojen

suorittamiseen istuen ja tukea noustessaan tuolista.

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Ei tunnettuja vasta-aiheita.

Kayttajan enimmaispaino 80 kg istuinjarjestelmasta riippuen.

Jos tuoli halutaan sovittaa painavammalle kayttajalle, ota yhteyttd Eurovemaan

Odotettu kayttdikd kymmenen vuotta, kun tuotetta kaytetdan tuotteen kayttéohjeen

mukaan.

¢ Eurovema on kehittanyt ja testannut tuotteen, ja riippumattomat testauslaitokset ovat
testanneet sen. Eurovema vastaa siita, etta tuotteen kayttd on turvallista.

A Taméa symboli varoittaa tilanteista, jotka voivat olla vaarallisia.

Lue kdyttéohje huolellisesti.

HUOLTO JA TAKUU

Jos tyétuolia kaytetdan joka paiva, se tulee toimittaa joka toinen vuosi huoltoon tarkistetta-
vaksi. Talla pyritdan varmistamaan, etta tyétuolin toiminnot ja turvallisuus sailyvat koko sen
kayttéian. Odotettu kayttdika on 10 vuotta, kun sita kaytetaan ohjeidemme, huoltovalin ja
kayttdtarkoituksen mukaisesti. Jos tarvitset huoltoa, ota ensisijassa yhteytta paikalliseen
Apuvalinekeskukseen.

Mydnnamme tuotteidemme metallirakenteille neljan vuoden takuun, muille osille kahden
vuoden takuun poikkeuksena verhoilu, pyorat ja akut, joille myonnamme yhden vuoden
takuun. Takuu ei kata normaalia kulumista. Suosittelemme, etta tuotetta kaytetaan
kayttoohjeen mukaisesti. Huolto- ja kunnostusohjeet katso Huolto-ohjeet.
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ASENNUS TOIMITUSHETKELLA

Avaa pakkaus ja tarkista, ettei kuljetusvaurioita ole syntynyt. Ty6tuoli toimitetaan
selkanoja ja laskettavat kyynarnojat irrotettuina.

Kiinteat kyynarnojat on varustettu rajoitinruuveilla ja selkanojassa on rajoitinkuula, jotka
on painettava sisdan kokoamisen ja purkamisen aikana, jotta ne eivat paase irtoamaan
paateasentoon saadettaessa.

Asenna selkanoja ja kyynarnojat kuvien mukaan ja kirista lukitusnuppi (1)

Asenna rajoitinruuvit (2) ristipdaruuvitaltalla.

TURVALLISUUSOHJEET

Lue kayttéohje huolellisesti ennen tuolin kayttéonottoa.

Tyotuoli on tarkoitettu kaytettdvaksi tasaisella alustalla normaalissa sisailmassa.

Ole varovainen saatdessasi manuaalista istuinkulmaa tuolilla istuessasi, silla se voi
aiheuttaa putoamisen tuolista.

Jos havaitset tuolissa vaurioita tai muutoksia tuolin toiminnassa, ota viipymatta yhteytta
huoltoon (apuvalinekeskukseen).

Jos tuolia kaytetadan paljon, se tulee toimittaa sdanndllisesti huoltoon tarkastusta varten.
Kirista lukitusnuppi ja ruuvit kunnolla saadon jalkeen.

Tarkkaile, etteivat ruuvit tai osat 16ysty, silla se voi vaikuttaa turvallisuuteen. Ota silloin
valittémasti yhteytta huoltoon.

Huollon ja kunnossapidon saa suorittaa vain Euroveman valtuuttama henkilékunta.
Ainoastaan alkuperaisid Euroveman osia saa kayttaa.

Tuolia ei saa varustaa muilla kuin Euroveman hyvaksymilla lisdvarusteilla tai osilla

Al ylita kayttajan enimmaispainoa.

Tarkista, etta rajoitinruuvit on asennettu kyynarnojiin ja rajoitinkuula selkanojan
kiinnikkeeseen, jotta ne eivat paase irtoamaan paateasentoon saadettaessa.

Kayttaja ei saa missaan tapauksessa istua tuolissa huollon aikana, paitsi kyynarnojien ja
jalkatukien vaihdon yhteydessa, jos voidaan varmistaa, etta kayttaja ei putoa tuolista.

Tuolin, jossa istuimen kallistusta voidaan saataa, tulee olla
A lukitussa asennossa ja jarru paalla, kun kayttaja istuu tuoliin
tai nousee tuolista.



SYMBOLIEN SELITYKSET
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i Istuimen kallistus

Ei saa silittaa -, Selkanojan kulma
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Kayttajan enimmaispaino
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CE-merkinta osoittaa, etta tuote on
eurooppalaisten saannodsten mu-
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Sahkokomponentit toimitettava eri-

== tyiskierratykseen
tgé Tuote on osa kierratysjarjestelmaa

A

Komponentin paino ylittaa 10 kg
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2/ MIN
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Kayttdjakso




VAROITUS

A
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Tuote, jonka suorituskyky on heikentynyt tai muuttunut, on poistettava kaytosta
valittomasti. Ota silloin valittdmasti yhteyttad huoltoon (apuvélinekeskukseen) tai
Eurovema Mobility AB:hen. Tuotetta ei saa ottaa kayttddon ennen kuin valtuutettu
teknikko on tarkastanut tuotteen.

Tuotetta ei saa kuormittaa suuremmalla painolla kuin maaritetty kayttajan
enimmaispaino, koska tdma voi aiheuttaa komponenttien vaurioitumisen ja johtaa
onnettomuuksiin.

Varmista, ettad tuotteen seisontajarru on aktivoitu, kun istut ja nouset yl6s, silld on
olemassa vaara, etta tuote vierii tahattomasti pois ja aiheuttaa kaatumisen.

Tuotteeseen saa tehda muutoksia vain valtuutettu teknikko yhteisymmarryksessa
tuotteen maaradajan kanssa. Jos tarvitaan yksilollistd mukauttamista, ota yhteytta
apuvalinekeskukseen tai Eurovema Mobility AB:hen. Jos tuotetta muutetaan, CE-mer-
kinta ei ole enda voimassa eika Eurovema ota enda vastuuta tuotteesta. Valtuutetun
teknikon Euroveman suostumuksella tekemat muutokset voivat johtaa CE-merkinnan
sailyttamiseen.

Vain Eurovema Mobility AB:n valtuuttama henkilosto saa tehda korjauksia ja huoltaa
tuotteen, jotta CE-merkinta sailyy.

Tuote on tarkoitettu sen henkilon kdyttéon ja siihen tarkoitukseen, johon se on
maadratty, tuote on saadetty tata henkiloa varten, eika naita asetuksia saa muuttaa
kukaan muu kuin tuotteen maarannyt henkild. Jos toinen kayttdja ottaa sen haltuunsa,
on suoritettava uudet testaukset.

Sahkaisellad istuimen nostolla varustetulla tuotteella voidaan joissakin tapauksissa saavut-
taa istuinkorkeus, joka on korkeampi kuin kayttajan jalkojen ulottuvuus lattiaan, mika voi
aiheuttaa putoamisvaaran, jos kdyttaja nousee ylos tasta asennosta.

Tuotteen komponentit ja osat on asennettava asennusohjeiden mukaan, jotta ne eivat
paase irtoamaan. Kaikki kaapelit on kiinnitettava nippusiteilla.

Tuotteeseen ei saa asentaa muita kuin Eurovema Mobility AB:n CE-merkinndssa
hyvaksyttyja komponentteja tai lisdvarusteita.

Tuotteen ohjausjarjestelmaan saa liittaa vain tuotteeseen tarkoitettuja sahkdkom-
ponentteja. Komponenttien liittdmisen ohjausjarjestelmaan saa suorittaa vain
valtuutettu teknikko.

Vain tuotteeseen tarkoitettuja Eurovema Mobility AB:n toimittamia latureita ja akkuja
saa kayttaa, jotta CE-merkinta ja takuu pysyvat voimassa.

Matkapuhelimet tai muut RF-viestintalaitteet voivat hairita tuotetta, jossa on sahkdisia
toimintoja.

Tuotteen metallipinnat voivat kuumentua, jos ne altistuvat suoralle auringonpaisteelle,
ja jos iho joutuu kosketuksiin niiden kanssa, voi syntyad palovammoija. Al altista tuotetta
suoralle auringonpaisteelle pitkiksi ajoiksi.

Tuotteessa on monia pienid osia ja ruuveja, jotka irrotessaan voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran lapsille ja lemmikkieldimille.



Joissakin kokoonpanoissa tuote on varustettu kaapeleilla ja johdoilla, joita ei voida tdysin
A kiinnittaa niiden toiminnan vuoksi, mika voi aiheuttaa kuristumisvaaran pienille lapsille.

Varmista aina, ettei kukaan muu kuin kayttadja ole tuotteen valittdmassa laheisyydessa,

j Sahkoisia istuintoimintoja kaytettdessa on lapsilla ja lemmikkieldimilla puristumisvaara.
kun sahkaoisia toimintoja kdytetaan.

Sahkadjarrulla varustetuissa tuotteissa on tarkeda, etta akku ei ole tdysin tyhja, jolloin
A sahkojarru ei toimi. Jos tuote on jarruttomassa tilassa, on vaarana tuotteen tahaton vieri-
minen pois aiheuttaen kaatumisen., kun istuudut tai nouset ylos.

ONNETTOMUUKSISTA TAI VAARATILANTEISTA
ILMOITTAMINEN

Laakinnallisten laitteiden valmistajat ovat EU:ssa velvollisia valvomaan jarjestelmallisesti
tuotteidensa toimintaa kaytanndén kaytéssa.

CE-merkintaa on edeltanyt riskianalyysi ja testaus, ja havaitut riskit on pyritty minimoimaan
mahdollisimman pitkalle. Jos onnettomuuksia ja vaaratilanteita kuitenkin tasta huolimatta ta-
pahtuu, niista on ilmoitettava Eurovema Mobility AB:lle ja kansalliselle toimivaltaiselle viran-
omaiselle.

PUHDISTUS

Ty6tuolin pinnat pyyhitdan hieman kostutetulla liinalla ja miedolla pesuaineella, kuten astian-
pesuaineella. Aseta ty6tuoli niin, ettd se seisoo tukevasti ja jarruta sita. Istuimen verhoilu voi-
daan puhdistaa myynnissa olevilla verhoilun puhdistamiseen tarkoitetuilla aineilla. Verhoilu
voidaan pesta koneessa 60 asteessa.

ﬁ Huomaa, etta puhdistus tulee tehda avoimella pinnalia,
ei avotulen lahella.

SAILYTYS

Tyotuoli on sailytettava kuivassa ja viileassa ymparistdssa. Valta tuolin altistamista
kuumuudelle, kylmalle tai suoralle auringonpaisteelle. Metallipinnat voivat kuumentua
voimakkaasti, jos ne altistuvat auringonpaisteelle. Kylmalla ilmalla tuolin tulee lammeta
huoneenlampdiseksi ennen kayttéa. Al altista tuolia mydskaan vedelle, muille nesteille tai
kemikaaleille.



TYYPPIKILPI

Tuotteen etiketissa on tarkeita tietoja.

1)
2)
3)
4)

Tuotteen nimi
Tuotenumero
Sarjanumero UDI-PI
Viivakoodi

1

|

10

|

s T eI ... dm e
5) Kayttajan enimmaispaino Se3isCuimes . o
6) Laakinnallinen laite

. [W]ox
4 — ATEON
7 CEmorkints IIIIIIIIII Il |I||H|w/@ z

8) Lue kayttdbopas ennen kayttoa 5 6 7
9) Valmistuspaiva

A—

10) Valmistajan nimi R gsetpaypes

A— 2

TOISSIJAINEN ETIKETTI

—

1) Soveltuva osa tyyppi B st non 10594 | s 4
2) Ajoittainen toiminto 2/18 min 7
3) Sallittu huoneenlampdtila T} orese m—©
4) Sallittu suhteellinen ilmankosteus N —— PU—
5) Vain sisakaytté6n Zﬁ
6) Sallittu korkeus merenpinnan ylapuolella — s —

7) Turvallinen kuormitus

CE-MERKINTA

Tuote on CE-merkitty Euroopan parlamentin Iaakinnallisia laitteita koskevan
asetuksen MDR 2017/745 mukaisesti. CE-merkki on tyyppikilvessa. Tuote tayttaa
seuraavien standardien vaatimukset

EN1335-2:2018 Tyotuolien turvallisuusvaatimukset

EN 60601-1:2006 Sahkokayttoiset laakinnalliset laitteet — osa 1: Yleiset vaatimukset
turvallisuudelle ja olennaiselle suorituskyvylle.

60601-1-2:2014 Sahkokayttoiset laakinnalliset laitteet — turvallisuus — osa 1-2 Yleiset
vaatimukset turvallisuudelle ja olennaiselle suorituskyvylle — Sahkdmagneettisia
hairidita koskeva tadydentava standardi.

SS-EN 1021-2:2014 Huonekalut — Pehmustettujen huonekalujen syttyvyyden
arviointi — osa 2: Sytytyslahde: Kaasuliekki, joka vastaa palavaa tulitikkua.

SS-EN 1021-1:2014 Huonekalut — Pehmustettujen huonekalujen syttyvyyden
arviointi — osa 1: Sytytyslahde: Kyteva savuke.

SS-EN ISO 21856:2022 Apuvalineet. Yleiset vaatimukset ja testausmenetelmat
(1S021856-2022)

SS-EN ISO 14971:2020 Riskinhallinnan soveltaminen laakinnallisiin laitteisiin.



MERKINTOJEN YLEISKATSAUS
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é Puristumisvaarat ilmoitetaan kunkin toiminnon ohjeiden yhteydessa,
jos siihen voi liittya puristumisvaara. Tuolissa on merkinnat kohdissa,

joissa on puristumisvaara.
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ISTUINYKSIKON KUVAUS

1) Istuin

2) Selkanoja

3) Kyynarnojat
4) Runko

5) Istuimen nosto
6) Jalkatuki

Saatavana on vaihtoehtoisia istuinjarjestelmia ja jalkatukia.




ALUSTAN KUVAUS

1) Etupyora

2) Jarruttava pyora
3) Seisontajarruvipu
4) Jalkajarru

5) Runko Junior 52
6) Jarrutanko
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SELKANOJAN KORKEUS

Selkanojan korkeutta voidaan sdataa ruuvin ja vivun avulla.

1) LOysaa vipu kiertamalla sita vastapaivaan % kierrosta.

2) Aseta haluttu korkeus.

3) Lukitse selka kiertamalla vipua myotapaivaan V2 kierrosta

4) Voit saataa korkeutta lisaa ldysaamalla saatdéruuvia muutama kierros.
5) Aseta haluttu korkeus.

6) Lukitse saatéruuvi.

Sééatoéruuvi voidaan korvata lukitusnupilla

Sivutuki LS selka

Sivutuet ovat sdadettavissa vaakatasossa.

1) Loyséaa ruuveja (1) 4 mm:n kuusiokoloavaimella muutama kierros.
2) Saada haluttuun leveyteen.
3) Kirista ruuvit.
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SELKANOJAN KULMA MANUAALINEN

Selkanojan kulma ja selkatyyny voidaan saataa erikseen.

Selkanojan kulma

1) Léysaa lukitusruuvi ja vipu jolloin koko selkdnojamekanismia voi kallistaa eteenpain tai
taaksepain.

2) Aseta haluttu selkanojan kulma.

3) Lukitse lukitusruuvi ja vipu

Selkatyyny

4) Loysaa vipu kiertamalla sita vastapaivaan 'z kierrosta.
5) Aseta haluttu selkatyynyn kulma.

6) Lukitse vipu kiertamalla sitd mydtapaivaan 2 kierrosta.

é Ole varovainen puristumisvaaran takia

,:1?3
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SELKANOJAN KALLISTUS, SAHKO

Selkanojan kallistusta voidaan saataa sahkoisesti.

1) Kallistus taaksepain painamalla keinukytkinta yldéspain.
2) Kallistus eteenpain painamalla keinukytkinta alaspain.

Alé sdddé selkidnojan kallistusta toisen henkilén vilittéméssé
ldheisyydessé.
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SELKANOJA ISTUINSYVYYS

Istuinsyvyytta sdadetaan selkanojan avulla. Saada haluttu istuinsyvyys siitamalla selkanojaa
eteen- tai taaksepain. Hienosaatd voidaan tehda myds selkénojan kulmaa saatamalla.

1) LOysaa lukitusvipu tai ruuvit takareunasta istuimen alta.

2)Tydnna tai veda selkdnojamekanismi haluamaasi istuinsyvyyteen.

3) Kirista lukitusvipu/ruuvit.

4) Hienosaato selkanojan kulmaa saatamalla, katso edellinen luku Selkanojan kulma

lja3
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ISTUIMEN KALLISTUS MANUAALINEN

Istuimen kulma on saadettavissd monella tavalla. Manuaalisia kallistusmekanismeja ovat:
vanttiruuvi (1) ja kampi (2).

1) Vanttiruuvi sdadetdan 17 mm:n kiintoavaimella.

2) Kampikallistus saadetaan saatdépyoraa kaantamalla. Kierrd myotapaivaan kallistaaksesi
eteenpain. Kierra vastapaivaan kallistaaksesi taaksepain.

é Varmista, ettei kukaan jaa puristuksiin, kun istuinta kallistetaan.
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ISTUIMEN KALLISTUS KAASU JA SAHKO

3) Kaasusaatoista istuimen kallistusta ohjataan kyynarnojatyynyn alta. Istuinkulman
saatamiseksi saadin painetaan yléspain kyynarnojatyynya vasten ja vapautetaan, kun
haluttu kulma on saavutettu. Saadin on siirrettavissa oikealta vasemmalle.

4) Sahkoista istuimen kallistusta ohjataan kyynarnojan alla olevalla keinuvivulla tai
kasisaatimella. Katso erilliset ohjeet kasisaadosta.

é Varmista, ettei kukaan jaa puristuksiin, kun istuinta kallistetaan.
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KIINTEAT KASINOJAT

1) Saada korkeus lI6ysaamalla nuppia 1) muutama kierros vastapaivaan ja aseta haluttu

korkeus.

2) Kirista nuppia myoétapaivaan.

3) Leveyden saato 16ysaamalla vipua 2) V2 kierrosta vastapaivaan ja saada haluttu leveys.
4) Kirista vipua myotapaivaan.
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TAITETTAVAT KYYNARNOJAT

Kyynarnoja taittuu taaksepdin, kun palautusjousinen saadin 1) vedetaan ylospain ja kyynarnoja
taitetaan samanaikaisesti taaksepain.

1) Kyynarnojan korkeutta sdadetaan lIdysaamalla vipua tai ruuvia 2) % kierrosta
vastapaivaan. Jos kyynarnojassa on ruuvi, kayta kuusiokoloavainta nro 5

2) Kirista vipu tai ruuvi 2) myo6tapaivaan, kun haluttu korkeus on saavutettu.

3) Katso leveyden saataminen edellisesta kohdasta.

é Varmista, ettei kukaan jéd puristuksiin, kun kyynérnoja taittuu

20



ISTUINKORKEUS MANUAALINEN

1) Istuinkorkeuden nostaminen tai laskeminen tehdaan viemalla vipua 1 alaspain.
Laskemisessa istuinta painetaan kehon painolla. Vipu pidetaan samalla alas painetussa

asennossa.
2) Kun haluttu istuinkorkeus on saavutettu vipu vapautetaan.

Ole varovainen laskiessasi, jotta kukaan eiké mikddn jéid puristuksiin istuinta
nostettaessa. Tuolin ollessa poyddn tai levyn alla tai kéidet ja jalat voivat jéddé

puristuksiin.
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ISTUIMEN KORKEUS SAHKOSAATO

1) Istuinkorkeuden nostaminen tai laskeminen tehdaan viemalla keinukytkin yléspain
istuinkorkeuden nostamisessa ja alaspain istuinkorkeuden laskemisessa.
Vaihtoehtoisesti on saatavana lisdvarusteena kasiohjain.

Ole varovainen laskiessasi, jotta kukaan eiké mikddn jéié puristuksiin istuinta
nostettaessa. Tuolin ollessa poyddn tai levyn alla tai kéidet ja jalat voivat jéddé

puristuksiin.
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ISTUIMEN PYORIMINEN

Istuimen pydriminen on lisatoiminto. Istuin pyorii 90° kumpaankin suuntaan ja valiasento on
45 astetta. Jarruta ensin tuolia. Siirra vipua yléspain samalla kun kaannat istuinta. Vipu
vapautetaan lahella haluttua asentoa.
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JALKALEVYN KORKEUS

1) LOysaa varmistusruuvia 1 muutama kierros kuusiokoloavaimella nro 4

2) Loysaa ruuvia 2 muutama kierros ja sdada haluttu korkeus kuusiokoloavaimella nro 5
3) Kirista ruuvi 2 ja varmistusruuvi 1

A Ali seiso jalkalevyn pééllé. Tuoli kaatuu eteenpdin.

24



JALKATUEN KOKO JALKALEVYN KULMA

1) LOysaa ruuvia 1 muutama kierros kuusiokoloavaimella nro 5
2) S4ada haluttuun kulmaan.
3) kirista ruuvi.

A Ali seiso jalkalevyn pédéllé, tuoli kaatuu eteenpéin

25



JALKALEVYN KULMA

Jalkalevy on sdadettavissa vaakatasossa. Jos haluat kallistaa sita alaspain, kdanna
ruuvia kuusiokoloavaimella nro 4 vastapaivaan, kunnes haluttu kulma on saavutettu.
Kierrd myotapaivaan, jos haluat kallistaa ylospain.

A Ali seiso jalkalevyn pédilld, tuoli kaatuu eteenpéin
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JAETUN JALKATUEN KORKEUS

1) Loysaa ruuvi 1) kokonaan kuusiokoloavaimella nro 5 ja saada jalkalevy
haluttuun korkeuteen.
2) Kun haluttu korkeus on saavutettu, asenna ruuvi takaisin ja kirista se.

A Alé seiso jalkalevyn pééllé, tuoli kaatuu eteenpéin
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JAETUN JALKATUEN KULMA

Jalkatukien kulma on saadettavissa. Loysaa ruuvia muutama kierros kuusiokoloavaimella nro
5. Saada haluttuun asentoon ja kirista ruuvit.

A Ali seiso jalkalevyn péilld, tuoli kaatuu eteenpéin
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JAETTUJEN JALKALEVYJEN KULMA

Jalkalevyn kulma on saadettavissa, jotta I6ydat mukavan kulman jaloille. Léysaa ruuvial
kuusiokoloavaimella nro 5 muutamia kierroksia ja sdada kulma. Kirista kulma, kun haluttu
kulma on saavutettu.

Jalkalevy voidaan taittaa ylés ilman tyokaluja istuutumisen ja nousemisen helpottamiseksi,
katso kuva 2

A Ali seiso jalkalevyn péélld, tuoli kaatuu eteenpéin
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JALKARENGAS

Jalkarengas voidaan taittaa taaksepain istuutumisen ja nousemisen helpottamiseksi.

A Taita jalkarengas alle, ennen kuin nouset tuolista kaatumisen
véalttamiseksi.
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VIPUJARRU JA JALKAJARRU

Vipujarru
Jarruta tuolia siirtamalla jarruvipua eteenpain. Vapauta jarru siitdmalla vipua
taaksepain uudelleen.

Jalkajarru
Jarruta tuolia painamalla polkimen etuosaa. Vapauta jarru painamalla takaosaa.

A Laita jarru aina péélle ennen kuin istuudut tuoliin tai nouset tuolista.
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Jarruvivun kulma on saadettavissa ja sita voi siirtda puolelta toiselle.

Kulman saataminen.
Vapauta hammaslukko I0ysaamalla ruuvia muutama kierros.
Huom! Ala vapauta vipua kokonaan.

Saada vivun kulma haluttuun
asentoon ja kirista ruuvit oikein.

Tarkista, etta vipu on kunnolla ﬂi\
kiinni halutussa asennossa. #5 >

Siirra jarruvipu toiselle puolelle.
Loysaa lukkorengas 1)

Veda jarrutanko ulos alustasta. Lukitusrenkaan muovinen aluslevy
saastetaan toiselle puolelle asennusta varten.

Tybnna jarrutanko sisaan silta
puolelta, jolle vipu on tarkoitettu.
Asenna muovinen aluslevy alustan
sisapuolelle ja tydnna sitten
jarrutanko kokonaan alustan lapi.

Asenna sitten lukitusrengas muovisen
aluslevyn kanssa, joka on sijoitettava
[&himmas alustaa.

Saada vivun kulma edella olevan
kohdan mukaisesti.
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LATAAMINEN YLEENSA

Jotta akut sailyttaisivat tdyden suorituskykynsad mahdollisimman kauan, on tarkeaa, etta akut
ladataan saanndllisesti. Keskimaaraisessa kaytdssa joka toinen paiva on hyva latausvali.
Lataa paivalla, jos mahdollista. Tuolin toimintoja ei voi kayttaa latauksen aikana. Pitkaaikai-
sen sailytyksen yhteydessa akku tulisi ladata neljan viikon vélein, jotta se ei tyhjene kriittiselle
tasolle, jolloin laturi ei enda aloita latausta. Sijoita tuoli latauksen aikana niin, etta latauspis-
toke voidaan helposti asettaa ja irrottaa.

A Al3 jata latausta paalle pitkiksi ajoiksi keskeytyksettd, enintidin neljaksi
perikkaiseksi viikoksi. Ala mydskain jita latauspistoketta tuolin
latausliitantaan latauksen paatyttya.

sahkojarrut, sahkoinen istuinkallistus ja sdhkoinen selkdnojan kallistus,

f Saannollinen lataaminen on erityisen tarkeaa tuoleissa, joissa on
jotta varmistat, etta voit aina nousta tuolista turvallisesti.

1) Tuoli on ladattava, kun LED-valo 3 palaa vaikka mitdan toimintoa ei kayteta. LED-valo
syttyy, kun séhkdista toimintoa kaytetdan, mika osoittaa, ettd on aika ladata.

2) Liita laturin 2 pistoke tuolin liitdntdan 1. Laturin LED-valo palaa vihreana.

3) Kytke laturi 220 V:n seindpistorasiaan. Laturin LED-valo muuttuu keltaiseksi.

4) Kun lataus on valmis, laturin LED-valo muuttuu vihreaksi

5) Irrota laturi seindpistorasiasta ja sitten pistoke tuolista.
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LATURIN NAYTTO

Lataus maksimivirralla 1
Yellow
. o . . \NOanoo S
Ylin lataus vakiojannite. Vilkkuu keltaisena — —_
Rl -

Tayteen ladattu, yllapitolataus

Akkua ei ole kytketty. Vilkkuu vihredna

Vikakoodit

E X B

2 punaista vilkkuu, akku kytketty vaaralla napaisuudella.
3 punaista vilkkuu, laturin 1aht6 oikosulussa

4 punaista vilkkuu, akkujannite liian alhainen

5 punaista vilkkuu, liian pitka latausaika

6 punaista vilkkuu, akku rikki

LED-valot eivéat pala, akkujannite liian korkea

TEKNISET TIEDOT LATURI

MASCOT 3743
Data Tiedot
Tulojannite 100-240 V AC 50-60 Hz
Tulovirta Maks. 0,5 A
Lahtovirta 0,56 A
Lahtdjannite 29,4 V DC maks.
Kayttolampotila -25...+40 °C
Suojausluokka Luokka 2
Kotelointiluokka IP 41
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TEKNISET TIEDOT ELEKTRONIIKKA

Data

Tulojannite

Maks. virta pistorasia

Normaali kayttdjannite

Maks. moottorivirta per moottori
Valmiustilakaytto

Direktiivi

Suojausluokka

Kotelointiluokka

Tyosykli

TEKNISET TIEDOT AKKU

Data

Akku

Akkutyyppi

Maks. purkausvirta

Kotelon materiaali
Akkulaatikon materiaali
Kayttélampdtila lataus
Kayttélampdtila purkautuminen

AKUN VAIHTAMINEN

Tiedot

24-40V

14A

21-28,5V

3,5A

200 uA

ROHS 2011/65/EY

Luokka 2

P21

Ajoittainen paalla 2 min / pois 18 min

FGS20121A

Tiedot

2 kpl sarjaankytkettyja 12 V 1,2 Ah
AGM

18 A 5 sekuntia

ABS UL94 HB

Xantar FC19R UL94 V.0

-15-40 °C

-15-50 °C

Akkua vaihdettaessa koko akkulaatikko vaihdetaan. Katso akun vaihtaminen asennusoh-

jeista.

AN
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Akun korjaukset ja muut toimenpiteet akulle saa suorittaa vain
Euroveman luvalla. Akkulaatikkoa ei saa avata. Vain Euroveman
hyvidksymid akkuja saa kayttaa.



TEKNISET TIEDOT ISTUINJARJESTELMA

Data
Istuin (leveys x syvyys)*

Istuimen leveys kyynarnojien valilla
Istuimen syvyys

Istuinkorkeus kaasu (korkeus istuimen ala-
pintaan)

Istuinkorkeus sahko (korkeus istuimen ala-
pintaan)

Istuimen kallistus s&hko ja kaasu

Istuimen kallistus kampi ja vanttiruuvi
Selkanoja, korkeus, saadettava*

Selka (leveys x korkeus)

Selkanojan kulma

Kyynarnoja, korkeus, sdadettava
Kyynarnojalevy, lapsen

Verhoilu

*Mallista riippuen
**ABC-istuin ja selkanoja
***SitRite LS -selkanoja

TEKNISET TIEDOT ALUSTA

Data

Alustan leveys
Alustan pituus
Jarru

Pyorien halkaisija

TEKNISET TIEDOT

Data

Luokka

Paino sahko

Paino kaasu

Kayttajan enimmaispaino
Akku

Turvallinen tydkuorma

YMPARISTOOLOSUHTEET

Olosuhde Lampéotila
Normaali kayttod 5-40 °C
Varastointi ja kuljetus -5-40 °C

Iimankosteus
10-93 % RH
10-93 % RH

Tiedot

29x32, 32x36, 36x40,36x45, 40x40, 40x45
**32x36, 36x40, 40x40, 40x46

27-52cm

32—-45cm

37,547, 41-56, 48—68 cm

41-57,45-70 cm

-20...12°

-16...20°

37-54cm

30x37, 37x43cm

***17x37, 24x43, 28x45

**28x20, 32x20, 32x35, 28x33, 32x42
30°

0-26cm

25x8x3 cm

Musta Atlantic

Tiedot

52cm

55cm

Alustaan asennettu
100mm

Tiedot

Tydbtuoli — 1ISO 180903
35kg

34kg

80kg

24V 1,2 Ah AGM
95kg

limanpaine
50-106 kpa
50-106 kPa
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HAVITTAMINEN

Pysyvasti kaytosta poistetut tuotteet on purettava ja ne on lajiteltava syntypaikalla.
Kokoonpano- ja purkamisohjeet |6ytyvat verkkosivuilta kohdasta Asennusohjeet. Lisaksi
rajaytyskuvat loytyvat verkkosivuilta www.eurovema.se kohdasta Rajaytyskuvat

Yksityishenkilot voivat pyytaa lisdtietoja Eurovemalta. Eurovema ottaa tall6in vastuun
havittamisesta.

Puretut osat lajitellaan alla olevan taulukon mukaan.

Tuotteen purkaminen ei ole vaaratonta, silld vaaranlaisessa
kasittelyssa on puristumis- ja palovammavaara. Purkamisen

C saa suorittaa vain valtuutettu teknikko. P
[N

&S

Metalli Elektroniikka Syttyvat
Alusta Ohjauselektroniikka Istuimet
Istuinristikko Liitantarasiat Selkdnoja
Selkdmekanismi Kaapelit Kyynarnojatyynyt
Kyynarnojatangot Kasiohjain Verhoilut
Jalkatuki Vipusaadin Niskatukityynyt
Lisavarusteiden kiinnitysosat Akkulaatikko, akut taytyy erottaa  Vartalotukityynyt
Istuimen nosto, kaasu Toimilaite séhko Muut pehmusteet
Jalkarengas Nostopylvas, séhko

Akut

Kaytosta poistetut lyijyakut on vietava kierratyskeskukseen. —
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